shi-tsufufe, dormilon.
tsufihi, rasurar.
shi-mabihu, barbero.

lika, pelearse.

Shi-tika, travieso, pleitista.
tibtka, cenirse.

shi-bika, cefiidor.

cha en chinanteco, como:
nia, abrir.
cha-nia, abridor.
munguaba, ablandar.
r/zmmzwgmzc’m. ablandador.
ndu, beber.
cha-ndu, bebedor.

ma, en otomi, como:
Jueni, moler.
ma~huni, chilmolera, moleajete.
e, amar.

ma-le, amante.

CAPITULO SEXTO.
Formacion de las palabras.

VERBALES.—NOMBRES DE ANIMALES Y FRUTAS.

Hay otros verbales en zapoteco que también se
forman de los pasados delos verbos y expresan
nombres de animales. El prefijo de pasado que se
emplea para formar estos nombres es pe 6 be:

rukeza,, mover con violencia.
bekeza, el vavilan,
rerucha, reshalarse.

be-ruchaba, la golondrina.
rulla, torcer, retorcer.
be-Ila, la culebra, la anguila.
romni, hacer.

be-nt. el hacedor
riue, pegar.
be-¢, aire.

Esta formacion corresponde también 4los nom-
bres de frutas.
En las otras lenguas de la familia los prefijos
para formar estos nombres son:
cha, ya, en chinanteco para séres animados.
i, cosa redonda, para las frutas.
_1'(!-?{‘/. el gato.
va-tset, el perro.
ya-nt, el marrano.
va-yie, la gallina,
cha-takua, la paloma.
cha-fua, el loro.
cha-har, paloma montés.
ya- kuanan, el venado.
ya-tsernaui, ¢l lobo.
cha-yiayun, €l leén.
cha-lokua. ¢l conejo
cha-itka, deuila.
ch-=i-0, gavilan
ch=it-lai, gavilucho.
cha-yaleig, tigre.
ch-ii-7i7, Aguila rampante. (1)

Zi, ndi, en mixteco, como:
Li=yuku, €l piojo.
ti=yoo, pulga.
ti-dd, péjaro.
ti-shata, ratén.
Li-duku, conejo.
ndi-fuar, ardilla.
ti-tika, langosta
NOTA. A los nonibres de algunos pajaros  se les prefija hota
que significa pajaros pequenos, como:

hota-va-i, gorricn, etc




ti-kolishi, mariposa.
ti-ma, tejon.

fi-dua, alacrén.
ndi-fuviko, correcamino.
ndi-tachi, jilguero.
ndi-chiguiyoo, colibri.
ndi-kuty, toro.
ndi-bawu, adive, coyote.
ndi-kaa, leén.
ndi-chitu, gato.
ndi-ndaku, gusano.
ti-kochau, mirasol.
ti-komeindai, acahual.

En chocho se preflja 4 los nombres de animales la parti-
cula #, como:

u-cha, la gallina.
u-chinga, el cerdo.
u-guenda, el lobo.
n-rrinchié, la culebra.
wu-nchiri, et Taton,
u-nda, la zorra.
u-nbeshri, el aura. zopilotl.
u-ndo, gato.
u-nunga, gavilén.
w-sha, dguila.
w-shashri, leén,
u-shide, mosca.
ushre, pajaro.
u-sindi, gusano.

En popoloco se emplea la particula £#, como:

ku-yee, vibora,
ku-shina, el venado,
ku-shinda, el toro.
ku-sania, el zapo.
ku-nyishi, la rata.
ku-yaa, la pulga.

ku-chia, el [Jljll().
ku—che, el piojo.
ku-chee, el pescado
ke-nza, el perro.
ku-ndua, la paloma.
ku-tuchehu, la oveja
ku-shise, la mosca.
hu-shiz, el mico.
“u-fapio, la mariposa.
Lw-thiz, el macho
ku-nyeshra, la lombriz.
ku-landa, la lagartija.
ku-chuka, la hormiga.
hu=tsindu, el gusano.
Ru-ndua, corrion.
ku-shranua, gavilan.
ku-mistu, gato.
Lu-chia, gallina.
ku-tse, conejo.
Ru-shihina, cuervo.
ku-nadao, carnero.
Ru-tuchhn, cangrejo.
ku-shruanda, camaron,
Le-tentsi, cabra
ku-nshi, caballo.
u-luchu, burro.
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w-1yia, buho.
ku-ndua, ave.
ku-danyia, arana.
ku-danchia. alacran.

Los nombres de frutas y plantas reciben el prefijo . co-

mo:
tu-sastu, la naranja.
tu-hundz, la cebolla,
tu-nua, el aguacate.
El trigue emplea para los nombres de
ticulas chaa 6 chu, como

» animales las par-




chaa—ghui, armadillo.
chu-aa, ardilla.
chaa-ha, colibri.
chaa-gua, gnacamaya.
chaa-tru, aura,
chaa-kaa, cuervo.
rhaa-taka, dguila.
chaa-takianga, golondrina.
chaa-iiaa, adive.
chaa-ha, pulga.
chu~makift, pavo montés.
chu-kuho, quebrantahueso.
chu-kuané, ignana,
chu~tuhee, sapo.
chu-kudatrei, arana.
chu-kukoolo, ranacuajo, tembolocate.
chu-kuakha, langosta,
chu-kua, hormiga.
chi-chiki, piojo.
chu-huyoo, tortuga.

Los nombres de frutas reciben el prefijo #r#, como:
lrun-aken, tomillo.
thu-rekoo. zapote.

En cuicateco se preflja 77/ 6 7 4 los nombres de animales,
como:

iti-yain, abeja.
tli-datz, alacrén.,
tli-yamini, arana.
iti-kuchi, borrego.,
tti-ndu, buey.
tti-dutu, caracol.
di-chenu, cervato
tlz-ndre, colibri.
i-ndr, abejon.
-ya, guila.

i-yu, ardilla,
1-ada, ave.

i-tdre, bestia.,

7-mz, buho.
i-nda, cuervo.
i-yudan, chinche,
-7, gaviléan.

En chatino aparece el prefijo kue, relacion

ado con el pre-

fijo zapoteco e, para formar nombres de animales. como:

ku-e, cangrejo,
ku-e¢e, murciélago.
fue-1ya, mosca.
kue-llia, pescado. culebra
kwe-fia, culebra.
kue-na, lagarto.
kue-tia, zorra.
kue-ya, gavilan.
kui-chi, ledn.
kui-a. dguila.
kui-fia, venado.
kui-ti, rana.
kui-tie, langosta.
kui-tiee, hormiga.
kui-tio, avispa.
kuri-yu, pulga.
kui-kuw, buho.
ku-no, gusano.
ku-ku, tortola.
ku-shee, mapache.
ki-che, pollo.

FEn amuzgo aparece el prefijo Ae¢, como:

he-tchuku, abeja.
ke-tchii, 4guila.
ke-1soko, alacrén.
ke-turnkur, arana.
ke-sa, ave.
ke-tsuma. borrego.
ke-fumi, buho.
2e-tsu, caballo.
ke-ntihiho, cabra,




ke-tui, camaron.,
ke-shifin, cangrejo.
ke-sondenda, cervato.
ke-sondeku, cierva.
ke-ndia, cuervo.
ke-tsu, culebra,
ke-tsulin, gallina.
ke-tsifsua, garrapata.
ke-tchi, gavilan,
ke-tsampi, grillo.
ke-ti, gusano.
ke-tshaha, hormiga.
ke-she, urraca.
ke-tsukunde, jabali.
ke-tsu, lagarto.
ke-tskandi, langosta.
ke-lchitsohu, lechuza.
ke-tstatuwi, leén.
ke-titiwvd, lombriz,
ke-su, mula.
ke-tsakie, murciélaco,
ke-Isue, perro.
ke-tska, pescado.
ke-tsku, piojo.
ke-tsoo, pulga.

ke-tehi raton.

ke-se, sapo.

ke-ndu, tébano.
ke-soonde, venado.

El otomi se separa del modo de formacién de estas pala-
bras, como se ve por los ejemplos siguientes:

ne-she, arana-
me-na, ardilla.
Istn-1su, ave,
nwe-yo, borrego.,
don-fri, buey.

tutkuro, buho.

ka, buitre, cuervo.
fa-ni, caballo.
gle-no, cabra.
fsi-ha, camaleén
Jfan-the, ciervo,
ba-nhua, conejo
ke-hia, culebra,
giie-ni, gallina.
men-ha, gallo
hé-ti-kit, garrapata
mi-e—t1, gato.
he-hir-nz, gavilan
yo-ke-ne, gorrion.
i, ;.{‘]‘i“u,
Su-glie, gusano.
sho-ke, hormiga.
bo-thka, lagartija.
sa-te, leon, lobo.
ma-tse, lombriz.
ta-vo, macho.
GUL-HUE, MOSCL.
too-shho, piojo.
do-ngu, rata.
do-ngui, ratén.
is0-gile, sapo.
hue-7, paloma.,
do-nlsti, zorra.

La formacion intrinsica de estas palabras coin-
cide, no obstante, tanto en el otomi como en las
lenguas de la familia mixteco-zapoteca, y los nom-
bres de esta clase que denotan animales, tienen un
significado ideologico segiin las cualidades del ani-
mal que designan. Los prefijos de estos nombres
significan animal, con pocas 'excepciones,y ante-
ptiestiiﬁ 4 los nombres de animales en otomi dan




las voces: fsuwe-meshe, arana; isuwe-mina, ardilla,
etc. que son deidéntica formacion 41a de las voces
de las otras lenguas.

CAPITULO SEPTIMO.
Categorias gramaticales. - - Elnombre y sus accidentes.

El substantivo de las lenguas de la familia mixte-
co-zapoteca es invariable, carece de terminaciones
propias que lo distingan de las demds partes del
discurso, y en las lenguas mas distantes del zapo-
teco tienden 4 confundirse las ‘palabras, conside-
radas aisladamente, pudiendo ser las mas veces
verbos 0 substantivos, adgetivos 6 adverbios.

Como consecuencia de la invariabilidad del
nombre, los accidentes gramaticales se expresan
por medio deafijos 0 palabras que hagan sus veces.

Numeros. El singular estd determinado en estos
idiomas por las particulas numerales siguientes:
tu, en zapoteco. tu beko, un perro.
kna,en chinanteco kna tserk, id. 1id.
AW, amuzgo.
ska, en chatino.

nkui kelsue, id.  id,
ska shune,id. id.
ama, en cuicateco ama yana, id. 1id.
ngo, en trique. ngoshue, id. id.
g, en chocho, g shnia, id.  id.
nakua, en popoloco. nakua kunia, id. id.
Zu, en mazateco. LZu nana, id.  id.
nhi, en mixteco. nhi tikinayw, id.  id.

na, en otomi. tzakthivo, id. 1d.

El plural se indica por medio de adjetivos nu=
merales, como:

ziant, kuani, en zapoteco del valle:
beko, perro:

ziani beko, muchos perros.
guashia beko, pocos perros.
£a, en zapoteco serrano:
ka beku, perros.
ra bera, callinas.
ka lachi, almas.
£a, en zapoteco de Tehuantepec:
ka biku, los perros.
ka pute, las piedras.
ka benda, los pescados.
El amuzgo expresa el plural 6 nimero indeterminado mo-
dificando la raiz de la palabra:
retsue, perro; we-ndie, perros.
ketur, camarén; ke-ndur, camarones.
ketsu, gallina; ke-nnuhu, gallinas.
ketsu, lagarto; ke—nu, lagartos.
{500, grano; ndoo. £ranos.
fchumi, gato; go-mi gatos.
shio, plato; nghio, platos.
Isa, platano; fe-fsa, platanos.
kina, se emplea en chatino:
shume, perro; kina shume, perros.
s/1, pospuesto en cuicateco:
Yana, Perro; yana-sts,perros.
kata, Ise, en chocho:
shnia, perro; kata shiia. tse shnia, perros.
{she, en popoloco:
kunia, perro; {she kunia, perros.
k7, en mazateco:
nana, perro; £ naid, Perros.
kuaniaba, en mixteco:
nanw, perro; kuaniaba nafin, perros.
riala, en papabuco:
beku, perro; hchiala beku, perros.
va, en otomi:

tsakthyo, perro; ya fsakthvo, perros.




